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ZNANSTVENI SKUP JEZIK MEDIJA NEKADA | SADA

Jezik razgovora uz kavu Siri se 1 postaje
jezikom medija

Objavljeno 6. lipnja, 2014.

Prof. Risner: Ne paze¢i na normu, podcjenjujemo svoj jezik, ali i Citatelje i
slusatelje

Jezik medija jezik je javnih glasila. Kao takav upucen je velikom broju primatelja - Citatelja ili
slusatelja — upucen je javnosti. MozZe se pretpostaviti da bi zbog toga morao postovati sva obiljezja
normi hrvatskoga jezika.

Medutim, u taj se javni jezik unosi sve vise privatnoga. Cesto radije nego vijesti itamo intervjue ili
kolumne u kojima se autori svjesno poigravaju s razliitim razinama (ne)standardnoga — uvode
regionalizme, te, osobito rado i ¢esto, zargonizme. No, jezik razgovora uz kavu §iri se izvan
prostora kojemu pripada — izvan kolumna i razgovora... postaje jezikom medija. Ne samo u izboru
rijeci, koji najlakse primjecujemo, nego i dublje i §ire, na razini re€enice - istie to Vlasta RiSner,
redovita profesorica na Katedri za suvremeni hrvatski jezik osjeckog Filozofskog fakulteta, na
kojem se 6.1 7. lipnja odrzava Znanstveni skup “Jezik medija nekada i sada”.

- Potvrduju¢i Sirenje razgovornoga u medijski jezik, upozorila bih na promjene u uporabi glagola,
kojih je u posljednje vrijeme sve viSe i sve su raznolikije. Takva je zamjena viSe glagola razlicitih
znacenja istim glagolom te upotreba imenica umjesto glagola i pridjeva. Jezikoslovci ¢e to znatno
sloZenije opisati, ali pojednostavit ¢u primjere: umjesto kuhati kavu ili peci kolace ¢ujemo raditi
kolace, a radi se i drugo: vjencanje, istrazivanje, film, knjiga... Umjesto da se trazi, moli ili zahtijeva
od koga Sto (npr. od prijatelja pomo¢), ¢itamo (nepravilno) da se trazi prijatelja pomo¢. Kada Marko
pita, moli ili traZi Mirnu pomo¢, ne znamo tko od koga §to traZi, a sve bi bilo jasno da je Marko
pitao Mirnu za pomo¢ - upozorava prof. RiSner.

Dok smo u 'starijim' novinama ¢itali kako netko ima problema, ovih dana ¢ujemo da je u problemu
koji nije u moguénosti rijesiti, iako bi krace i1 jednostavnije bilo reci kako netko nesSto ne moZze
udiniti.

- Osim §to je u problemu (i pravom i jezicnom), suvremeni mediji kaZzu i da je u drami jer je pod
sumnjom, umjesto da bude osumnji¢en. Upotrebljavaju¢i pomoc¢ne glagole koji imaju samo
gramati¢ko znacenje uz imenice ili prijedloZne izraze s imenicama ondje gdje su bili glagoli ili
pridjevi, novinari usporavaju i ponistavaju dogadaj, a Cesto i priblizavaju medijski jezik
administrativnom: umjesto da se usporeduje - obavlja se, vrsi ili (u novije vrijeme) radi usporedba -
zakljucuje prof. Vlasta RiSner.



No, duze nije uvijek bolje, kaZe, i nisu svi ustaljeni izrazi koji se ponavljaju frazemi. Bar ne pravi,
iako dobre frazeme, kao i njihove parafraze, vole i novinari i Citatelji, smatra osjecka jezikoslovka.
- Frazemi potvrduju Zivotnost drustvene zbilje, a samo najbolji traju, ostali padaju u zaborav.
Govore¢i i piSuci u medijima bez pravila i ne paze¢i na normu, podcjenjujemo svoj jezik, ali
podcjenjujemo i Citatelje i sluSatelje. Ne zaboravimo, njih je mnogo, a svi Zelimo da ih bude jo$
vise.

Narcisa VEKIC

Frazemi potvrduju Zivotnost drustvene zbilje, a samo najbolji traju, ostali padaju u
zaborav

Knjiga KreSimira Bagi¢a

Skup pocinje u petak, 6. lipnja, u 9 sati, a prvo izlaganje je u 9.30 (Lana Hudecek,
Milica Mihaljevi¢, Navodenje u novinskome tekstu). Slijede Vladimir Karabali¢,
Goranka Blagus Bartolec, Marijana Horvat, Barbara Stebih Golub, Vlasta Risner,
Ljiljana Koleni¢, Kristian Lewis, Jadranka Mlikota, Maja GluSac, KreSimir Bagic¢,
Goran Rem te Sanja Juki¢. U vecernjim satima (18.30) bit ¢e predstavljena knjiga K.
Bagica “Rjecnik stilskih figura”. Skup se nastavlja u subotu, u 9 sati, a prvo je na
rasporedu izlaganje Diane Stolac. Slijede Anastazija Vlasteli¢, Nika Cunovi¢, Irena
Milos, Igor Cutuk, Lana Hude&ek, Zvonimir Glavas, Sanja Herakovi¢, Ivana Gis,
SneZana Bosni¢, Ivana Galuni¢ i Petra Serbedija.




